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Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2024/249 z dnia 30 listopada 2023 r.

zmieniajacego rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do wspélnych wymogéw

dotyczacych danych do celow wymiany i przechowywania niektérych informacji na mocy
przepiséw prawa celnego

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L, 2024/249, 12 lutego 2024)

1. Strona 118, zalacznik I - tytul Il sekcja 4 grupa 63 tabela kolumna pigta wiersz 63 03 010 269 w zalaczniku A:
zamiast: przedstawicielstwo”,

powinno byé: Jprezentacja”.

2. Strona 198, zalgcznik II — tytut Il rozdzial 3 sekcja 3 tabela kolumna trzecia wiersz 15 11 000 000 w zalaczniku B:
zamiast: ,Data terminu”,

powinno by¢: ,Wyznaczony termin”.

3. Strona 202, zalgcznik II - tytul Il rozdziat 3 sekcja 3 tabela kolumna trzecia wiersz 17 06 000 000 w zalaczniku B:
zamiast: ,Urzad celny wyprowadzenia do tranzytu”,

powinno byé: ,Urzad celny wyprowadzenia tranzytu”.

4. Strona 377, zalacznik Il - tytul I grupa 11 opis dotyczacy elementu danych nr 11 08 000 000 w zalgczniku B:

zamiast: ,1108 000 000 Kod ograniczonego zbioru danych

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé, czy zgloszenie zawiera ograniczong liczb¢ danych.”,

powinno byé: ,11 08 000 000 Kod zmniejszonej liczby danych

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskaza¢, czy zgloszenie zawiera zmniejszong liczb¢ danych.”.

5. Strona 382, zalgcznik I - tytul Il grupa 12 opis dotyczacy elementu danych nr 12 04 001 000 akapit drugi w zalacz-
niku B:

zamiast: ,1204 001 000 Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer referencyjny lub inne rozpoznawalne odniesienie, ktére nie jest objete zalaczanym doku-
mentem, dokumentem przewozowym lub dodatkowymi informacjami.”,
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powinno byé:

,1204 001 000 Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer referencyjny lub inne rozpoznawalne odniesienie, ktore nie jest objete zalaczonym doku-
mentem, dokumentem przewozowym lub dodatkowymi informacjami.”.

6.  Strona 414, zalacznik IT — tytut IT grupa 16 opis dotyczacy elementu danych nr 16 12 000 000 akapit siodmy, doty-
czgcy ,Kolumn D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych”, akapit drugi w zalgczniku B:

zamiast:

powinno byé:

,Oznaczenie w porzadku chronologicznym krajéw, przez ktdre przebiega trasa przewozu towar6w
z kraju wyjscia do kraju przeznaczenia. Wskazanie to powinno obejmowaé zaréwno pafstwo
wyprowadzenia, jak i pafistwo ostatecznego przeznaczenia towarow.”,

,Oznaczenie w porzadku chronologicznym krajéw, przez ktdre przebiega trasa przewozu towar6w
z kraju wyprowadzenia do kraju przeznaczenia. Wskazanie to powinno obejmowacd zaréwno kraj
wyprowadzenia, jak i kraj przeznaczenia towaréw.”.

7. Strona 436, zalacznik IV — rozdzial Il akapit drugi w zalaczniku B-02:

zamiast:

powinno by¢:

Jezeli tranzytowy dokument towarzyszacy jest wydrukowany, do wydruku mozna zastosowal
papier prosty.”,

Jezeli tranzytowy dokument towarzyszacy jest wydrukowany, do wydruku mozna zastosowaé
czysty papier.”.

8. Strona 436, zalacznik IV — rozdzial II pkt 1 akapit pierwszy w zalaczniku B-02:

zamiast:

powinno by¢:

,MRN podaje si¢ na pierwszej stronie oraz na wszystkich wykazach pozycji, z wyjatkiem przypad-
kow wykorzystywania tych formularzy w kontekscie BCP, kiedy nie przypisuje si¢ MRN.”,

,MRN podaje si¢ na pierwszej stronie oraz na wszystkich wykazach pozycji, z wyjatkiem przypad-
kéw wykorzystywania tych formularzy w kontekscie BCP, kiedy nie nadaje si¢ MRN.”.

9. Strona 436, zalacznik IV — rozdzial Il pkt 6 w zalaczniku B-02:

zamiast:

powinno byé:

,6. Pole »BCP — Egzemplarz zwrotny wyslany do urzedu«:

Nazwa, adres i numer identyfikacyjny urzedu celnego, do ktérego nalezy odestaé kopie tranzy-
towego dokumentu towarzyszacego, w przypadku gdy zastosowano BCP.”,

,6. Pole »BCP — Egzemplarz zwrotny wyslany do urzedu«:

Nazwa, adres i numer identyfikacyjny urzedu celnego, do ktérego nalezy odestaé egzemplarz
tranzytowego dokumentu towarzyszacego, w przypadku gdy zastosowano BCP.”.
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